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Zum Tode von
F W K MULLER und A. von LE COQ )

Wohl nur Wenlge Leser werden bei der schlichten Todes-
nachricht von F. W. K. Miiller geahnt haben, was das Ableben
dieses Mannes fur die Wissenschaft bedeutet. - Seiner Grofie. ent-
sprach seine Bescheidenheit. Er gehorte nicht zu den klingenden
Namen der Wissenschaft, die jeder kennt. Er trat nach auBlen
nicht hervor, weder im offentlichen Vortrag noch in Schriften.
Es gibt wohl kaum ein Bild von ihm, und die Nachschlagebiicher,
soweit sie ihn Uiberhaupt auffiihrten, verzeichneten seinen schlichten
Namen allenfalls mit der beigefiigten Amtsbenennung als Direktor
am Berliner Museum fur Vélkerkunde und Mitglied der preufi-
schen Akademie der Wissenschaften. -Aber um in der Hypothese
zu sprechen: Gesetzt den Fall, die deutsche historische F orschung in
Ost- und Innerasien hitte aufler ihm gar keinen Vertreter von
Rang aufzuweisen, und man legte seinen einen Namen in die Schale,
so hielt er allein der bedeutenden fremden Forschung die Wage. Ein
ganz Grofler ist mit ihm dahingegangen, wie ihn ein Jahrhundert
der F orschung nur einmal schenkt, ein Universalist, ein anderer
Humboldt, wie man ihn wohl manchmal nannte. Und so mag er
bei seinem: Tode auch in einer Tageszeitung ein Nachwort ver-
dienen. ,

Durch die Theologie vom Syrischen und Arabischen ausgehend,
aber schon im Studium die Augen auf den Fernen Osten richtend
und dann nicht ruhend, bis er das ganze weite Zwischengebiet
unter seinen Blick gezwungen, in der Schule des Museumsberufs
unter Bastians Leitung zur Realienkenntnis erzogen und durch die
- Reiche Indiens und der malaiischen Inselwelt, des chinesischen,
koreanischen und japanischen Volkstums gefiihrt, sowie des budd-
histischen und lamaistischen Kulturkreises, nirgends dilettierend,
sondern tberall in Sprache und Literatur festen Fufl fassend: so
erwarb er seine Vorbildung. Seine Erkenntnisse waren nicht die
des Genies, das unvermittelt die Losungen findet. Sie waren
étwas Besseres: liickenlose Schliisse als Ergebnisse eines einzig-
artigen Wissens. Dieses wieder das Ergebnls von Studium und
Nachdenken. Ein Geist, der klar wie ein Spiegel alles iibersah,
ein Gedichtnis, das fiir jede Frage die Quellenstelle sofort zur
Verfugung hatte, und ein Urteil, auf das man Haiuser bauen

*) Entnommen den ,Leipziger Neusten Nachrichten* vom 1. Mai 1930.
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konnte. Wenn er nickte, wufte man, daB man auf dem richtigen
Wege war. Sein Kopfschiitteln mahnte zur Vorsicht. Dabei von
einer immer bereiten Lehrfreudigkeit im Museumsdienst wie im
Universititsunterricht. 'Wohl dem, der sich seinen Schiiler nennen
durfte! Stets das Wesentliche eérkennend, ging er doch auf das
Kleine ein. Wer ihn um Rat fragte, mu8te sich allerdings manch-
mal auf Stunden angestrengten Forschens gefafit machen, bis
die Losung gefunden war, und mufite dabei oft zu seiner Be-
schamung _ erkennen was er eigentlich alles selbst hitte lesen
miissen, .bevor er fest51tzen und den Meister mit einer Frage an-
gehen durfte. Mit einem Worte: es war ein Phianomen, vor dem
man mit ehrfirchtigem Staunen stand.

A.von Le Coq war wieder ein Mann von anderer Art:
von der Medizin kommend, nach einer Lehrzeit in den Vereinigten
Staaten heimgekehrt, im Dienste des Zeughauses herangewachsen,
bis er sich einer vorderasiatischen Expedition anschlof, die ihn
zum Tirkischen und spiter zur Volkerkunde fithrte. Im Museum
fir Volkerkunde fanden sich die beiden fritheren "Schulgenossen
vom Franzoésischen Gymnasium — Le Coq war der dltere — und
hier entwickelte sich die einzigartig fruchtbare Arbeitsgemeinschaft,
die bis zum Ende durchhielt. Hier entstanden auch, auf die archiolo-
gischen und Handschriften-Funde Sven Hedins und Marc Aurel
Steins im turkistanischen Wiistensande, die Pline zu den vier
preufischen Turfanexpedltlonen An der zweiten bis vierten nahm
Le Coq teil, an der zweiten und letzten als Leiter. Im Grunde
war er die Seele bei allen vier Unternehmungen. Was der kiihne
Mann beim Ueberwinden der PaShshen und b’ei der Arbeit unter
klimatischen Widerwartigkeiten durchgemacht und geleistet hat,
ermifit nur der Eingeweihte. Von der vierten Expedition, zu der
der Dreiundfiinfzigjihrige frisch und aufrecht ausgezogen war,
kehrte er nach schwerer Krankheit gebeugt zuriick. Das war
kurz vor Ausbruch des Krieges, der ihm dann den einzigen Sohn
nahm. Trotz der angegriffenen Gesundheit ging es mit unge-
brochenem Mut an die Aufstellung und Bearbeitung der Funde.
Mit erstaunlichem Flei und Geschick fand sich der dem Sprach-
studium bis dahin Fremde in die Handschriftenlesung ein und
lieferte durch Herausgabe der uigurischen Textfunde der Tur-
fanforschung wertvoliste Beitrige. Bekannter sind seine grofen
archiologischen Tafelwerke, alle unter dem Leitgedanken des
Hellenisten-Einflusses auf die inner- und ostasiatischen Kulturen.
Mag man auch mit seinen Schliissen nicht immer mitgehen, seine
Veroffentlichungen wie die Aufstellung seiner Funde haben iiber-
all tiefen Eindruck hinterlassen.

Hinter diesen nach auBen wirkenden Erfolgen der Expeditionen
stand nun die unbemerkte stille Arbeit F. W. K. Miillers. Er war
der eigentliche Enthiiller des Turfangeheimnisses der westostlichen
Kulturbeziehungen. Die Aufgabe konnte auch nur jemandem ge-

ingen, der mit seinem Auge ganz Asien iibersah, seine Kultur-
I*
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_sprachen beherrschte, die vermittelnden Religionen kannte und
in den Realien Bescheid wufte. Mit unerbittlich scharfem, nie
irrendem Gedankengang und iberzeugender Bewelsfuhrung ent-
zifferte er unbekannte Schriften, bestimmte vergangene Sprachen
und zog so den Schleier von den Geheimnissen Mittelasiens. In
diesen Arbeiten erhob er sich zu seinen hochsten Leistungen und
wurde zum Weghbereiter der Turfanforschung.

. Es wire eine gutlge Fugung, wenn dem deutschen Museums-
fach noch einmal ein Mann von dem Unternehmungsgeist und
dem Entdeckergliick Le Cogs beschieden wiirde. Die Hoffnung,
daB wir auf unserem Gebiete noch einmal einen Geist von der
‘Weite und Tiefe F. W. K. Miillers erleben mochten wire — eine
Vermessenhelt

E. Haénisch.

Werke und Abhandlungen von F. W. K. Muller

Miiller, F. W. K. Vocabularien der Pa- -yi- und Pah-poh- Sprachen
' aus dem ,Hua-i-yi-yi“. Leiden 1892 8°. M1t 1 Taf.” (S.-A)
38 pag. M 4.—
— Beschreibung einer von G. Meissner zusammengestellten Batak-Samm-
lung. 'Mit sprachlichen und sachlichen Erlauterungen Berlin 1893.
4% Mit Abbildgn. und 3 Tafeln. o4 pag. — Verdff. aus d.
_ Kgl Mus. f, Vélkerkunde zu Berlin, III, 1—2. — Vergriffen. Y 30.—
—_— Nang, siamesische Schattensple]ﬁguren im Kgl ‘Museum fiir Vélker-

kunde in Berlin. Leipzig 1894. 4% Mit 12 Tafeln. 26 pag.
Intern. Archiv f. Ethnogr., hrsg. v. K. Bahnson u. a., Bd 7,

Suppl. — Vergriffen. : ' S 25.—
Pisacaprakaranam. — Die sechs ersten Erzahlungen des Pisacapra-
karanam. Thai-Text mit Uebersetzung von F. W. K. Miiller.
Leipzig 1894. 8Y. (S.-A.) 20 pag. M 3—

Miiller, F. W. K. Ikkaku sennin, eine mittelalterliche japanische Oper,
transkribiert und ibersetzt. Nebst einem Exkurs iiber die Einhorn-
sage. Berlin 1896. 8% Mit Illustr. 25 pag. — S.-A. aus Fest-
schrift fiir A. Bastian. — Vergriffen. S 3. —

-Stuebel, O. Samoanische Texte, unter Beihiilfe von Eingeborenen ges.
und tbers. Hrsg. von F. W. K. Miiller. Berlin 1896. Folio.

. 188 pag. S 27.—
Miiller, F. W. K. Einiges iiber No-Masken. Leiden 1897. 8% Mit
1 Taf. (S.-A.) 52 pag. S 6. —

— Handschriften - Reste in Estrangelo - Schrift aus Turfan (Chinesisch-
Turkestan). 2 Tle. Berlin Ak. 1904. Lex.-8%. Mit 2 Tafeln.

5,- 117 pag. — Vergriffen. M 12—

— Eine Hermas-Stelle in manichdischer Version. Berlin Ak. 1905,
~ Lex.-8% Mit 1 Tafel. 7 pag. — Vergriffen, M 2. —
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Miiller, F. W. K. ~ Neutestamentliche Bruchstiicke in soghdischer
Sprache. Berlin Ak. 1907. Lex.-8° Mit 2 Tafeln, 11 pag —
‘Vergriffen. ' : , Sz —

— Die ,persischen* Kalenderausdriicke im chinesischen Tripitaka. Berlin
Ak. 1907. Lex.-8% ~Mit 1 Tafel. 8 pag. — Vergriffen. 4 2.—

— Uigurica. 3 Tle. Berhn Ak 1908—22. 4" M1t Tafeln, —

Zum TI. vergriffen, M 20—
— Ein 1ramsches Sprachdenkmal aus der. nordlichen Mongolei. Berlin
Ak, 1909. Lex.-8". 5 pag. — Vergnffen S 2 —
— Ein Doppelblatt aus einem mamchalschen Hymnenbuch (Mahrnamag)
Berlin Ak. 1912. 4°% Mit 2 Tafeln, S 3. —
— Soghdlsche Texte. Bd. I (elnz) Berlm Ak, 1912. . 4% Mit
2 Tafeln. 111 pag. . M 8.—

— Zwei Pfahlinschriften aus den Turfanfunden (I: Die uigurische In-
schrift auf dem Pfahle IB 4672. II: Die chinesische Pfahlinschrift.)

Berlin Ak. 1915. Gr.-8% - Mit 1 Tafel. : M 2.50
— und E. Sieg. Maitrisimit und ,Tocharisch“. Berlin Ak, (1916).
Lex.-8%." Mit 1 Tafel. 23 pag. — Vergriffen. - S 3.—
— Toxri und Kuisan (Kiisdn). Berlin Ak. 1918. 8% Mit 2 Tafeln.
21 pag. — Vergriffen. : - - M3~

— L Eine soghdische Inschrift in Ladakh. II. Reste einer soghdlschen
Uebersetzung des Padmacmtamanl-dharanl-sutra Berlin Ak. 1926.

4% Mit 1 Tafel. ¢ pag. - o M 1.—
— Ein wgurisch- ‘lamaistisches Zauberritual aus, den Turfanfunden. Berlin
Ak, 1928 4% 8 pag. : ' ' ./Ié 1.—

Eine Weltere bibliographische Zusarnmenstellung siche In "Asia
Major, Vol II Fasc. 1, pag. XI—XVIL 2

Werke und Abhandlungen von A. von Le Coq

Le Coq, A. von. Kurdische Texte, gesammelt und hrsg. 2 Bde.
Berlin 1903. 4% 71, 97, 118 pag. — Privatdruck. 4 36.—

— Ein manichdisch-uigurisches Fragment aus Idiqut Schahri. Berlin
~ Ak.1908. Lex.-8% Mit 1 Tafel. 17 pag. — Vergriffen. - A 2.—
— Exploration archéologique a4 Tourfan. Paris 1909. 8% (S-A.) —
Vergriffen, - : . S 3.—

— Ein christliches und ein manichiisches Manusknptfragment n turklscher
- Sprache aus Turfan (Chinesisch-Turkistan). Berlin Ak. 190g. -Gr.-8°,

Mit 2 Tafeln. 17 pag. — Vergriffen M 3.—
Ramstedt G. J. Mongolische Briefe aus Idiqut-Schihri bei Turfan,
< Mit Emlextung von ‘A.von Le Coq. Berlin’ Ak ‘1909 Lex.-8°.
:Mit 1" Tafel. 11 pag. — Vergriffen: S 2. —
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Le Coq, A. von. Koktiirkisches aus Turfan. ‘(Manuskriptfragmente in
koktiirkischen ,Runen“ aus Toyoq und Idiqut-Schahri [Oase von
Turfan]). Berlin Ak. 1g9og. Lex.-8%. Mit Abb. und 4 Tafeln.
15 pag. — Vergriffen, S 3.—

— A short account of the origin, journey, and results of the first
Royal Prussian (second German) expedition to Turfan in Chinese
Turkistan. London 1909. 8°% (S.-A.) — Vergriffen. 4 3.—

— Chuastuanift, ein Siindenbekenntnis der manichdischen Auditores,

| Gefunden in Turfan (Chinesisch-Turkistan). Berlin Ak. 1911. 4°

| . Mit 2 Tafeln. 43 pag. — Vergriffen. : M g—

e «~— Dr. Stein’s Turkish Khuastuanift from Tunhuang, bemg a confession
prayer of the Manichaean auditores. London 1grr. 8% . With
1 plate. (S.-A.) 28 pag. SRR o M3—

—— Sprichwérter und Lieder aus der Gegend von Turfan mit einer dort -
aufgenommenen Worterliste, Leipzig 19r1. Gr.-8% - Mit 1 Tafel. =
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4, 100 pag. — Baessler-Archiv, Beiheft 1. - S 12—
— Die Abdal. Leipzig 1912. 4% Mit 13 Textillustr. (S -A.) 14 pag. — ;
Vergriffen. ' M 2. — .
— ‘Kysylbasch und Jischilbasch. Le1pz1g 19r2, 8° (S.-A.) — Ver- }
griffen. M 3—
— Ein manichiisches Buchﬁ-agment aus Chotscho. Le1pz1g 1912, . Gr.-89, ?
(S.-A.) — Vergriffen. , S 3. —

— Tiirkische Manichaica aus Chotscho 3 'Bde. Berlin Ak, 1912—22,
4% Mit 9 Tafeln. Kart. Bd. 1 und 2 vergriffen. Bd. 3 4 7.—

— Bemerkungen zur tiirkischen Falknerei. Leipzig 1913. 4°% Mit
14 Textillustr. (S.-A.) 13 pag. — Vergriffen. M2 —

— Chotscho. Facsimile-Wiedergaben der wichtigeren Funde der ersten
Kgl. Preussischen Expedition nach Turfan in Ost- Turkistan.
~Berlin 1913. Gr.-Folio. Mit 45 farbigen und 30 schwarzen Licht-
drucktafeln mit Text in Lwdmappe. — Vergriffen. S 500.—

— Volkskundliches aus Ost-Turkistan. Mit einem Beitrag von O. von
Falke. Berlin 1916. Folio. Mit 25 (4 farbigen) Tafeln und

110 Zinndtzungen, VII, 72 pag. — Kgl. Preuss. Turfan-Expeditionen.

— Vergriffen. S 40.—
— Kurze Einfiilhrung in die uigurische Schriftkunde. Berlm 1919. Gr.-8°.
Mit 7 Taf (S.-A.) 17 pag. S 3.—
— Osttiirkische Gedichte und Erzahlungen Budapest 1919. 8% (S.-A.)
- 69 pag. .//6 6.—
— Eine Liste osttiirkischer Pflanzennamen. Leipzig 1922, (5.-A.)
16 pag. — Vergriffen. ./6 2,—
— Osttiirkische Namenliste. Mit Erklirungsversuch. Stockholm 1922.
4% (5.-A.) 37 pag. M 4

— Die buddhistische Spitantike in Mittelasien. 6 Bde. (Bd. I: Plastik. —
IT: Manichidische Miniaturen. — III: Wandmalereien. — IV: Atlas, —
V: Neue Bildwerke. — VI: Neue Bildwerke. Unter Mitwirkung
von E. Waldschmidt.) Berlin 1922—28. Folio und Gr.-Folio.
Mit zahlreichen (z. T1. farbigen) Tafeln, Abbildungen und Karten.
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Hldrbde.,, Atlas Lwdbd. — Ergebmsse der Kgl. Preuss. Turfan-
Expeditionen. M 650 —

Le Coq, A. von. Bilderatlas zur Kunst und Kulturgeschichte Mittelasiens.
Berlin 1925. 4% Mit 225 Abbildgn. Lwdbd. 107 pag. 4 30.—
Das- Li-Kitabi. — [Ausziige aus dem chinesischen Gesetzbuch in osttiirk.
Sprache] von A. von Le Coq. Budapest 1925. 8% (S.-A.)

46 pag. . S 6. —

Le Coq, A. von. Auf Hellas Spuren in Ostturkistan. Berichte und
Abenteuer der.2. und 3.. Deutschen Turfan-Expeditionen. Le1pz1g
1926. ' Gr.-8°. Mit 108 Abb. im Text und auf g2 Tafeln sowie

.7+ 4 -eingedr. Karten. Lwdbd. XI, 166 pag. M 10.—
— Buried treasures of Chinese Turkestan. An account of the activities .
and adventures of the 2nd and 3rd German Turfan -expeditions.
Transl. by A. Barwell. London 19-28 8% 'With '52 plates. Lwdbd.

180 pag. . , S 18.—

~— Von Land und Leuten in Ostturkistan. Benchte und Abenteuer der
- 4. Deutschen Turfanexpedltlon Le1pz1g 1i928. Gr.-8% Mit 156 Abb.

- auf 48 Tafeln und im Text sowie 5 emgedr Karten Lwdbd.
VII, 183 pag. : 12—

Eine weitere bibliogréphische Zusammenstellung siche in O rien-
talistische Literaturzeitung, 33. ]ahrg .» 1930, Heft 6, Spalten

395— 98.






